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Vajalikud vahendid:

Lood

Kruvikeeraja

Haamer

Kuuskantvétmed 2.5 mm, 4 mm, 5 mm, 6 mm
Kiilud

Kruvid

Isolatsiooni materjal

Komplektsus:

Ukseleht koos lengi ja lavepakuga
Paigaldatud sulusekomplekt (hinged, lukud)
Paigaldusavade katted

Paigaldus

1. Enne ukse paigaldamist kontrollige ukse sobivust paigaldusavasse. Ukseava modtmisel kontrollige,
kas paigaldusava on loodis ja nurgad taisnurksed. Paigaldusava peab olema ukselengi valismodtudest
10-50 mm suurem. Vajadusel korrigeerige ukseava.

2. Kontrollige, et lengid ja ukseleht oleksid kvaliteetsed, digete modtudega ja ilma defektideta.

3. Paigalduse alustamiseks eemaldage ukseleht lengist.

4. Tostke leng avasse ja fikseerige kiiludega (pos 1).Kiilud asetage kinnituskruvide lahedale. NB! Uks
on paigaldamiseks pdranda tasapinda.

5. Kasutades vesiloodi, kontrollige et leng oleks vertikaaltasapinnas loodis (pos 2) ja nurgad
taisnurksed (pos 3). Vajadusel korrigeerige kiiludega.

6. Markige kinnituskohad seinale. Eemaldage leng ja puurige kinnituskruvidele tlubliavad. Paigaldage
tudblid puuritud avadesse. Puitkonstruktsioonide puhul jatta méarkimine ja avade puurimine vahele.

7. Ettemarkimise korral korrake punkte 4 ja 5.

8. Kruvige hingedega leng tugevalt seina kilge (pos 4), olles eelnevalt veendunud, et leng on
paigaldatud sirgelt. Seda saab kontrollida pika sirge lati vdi pika loodiga.

9. Paigaldage ukseleht lengi kiljes olevate hingede kilge ja kontrollige ukselehe ja loodiga, et
vastusepoolne leng oleks sirgelt seinas (pos 5). Vajadusel korrigeerige lengi asendit kiilude ja
kruvidega. Kui leng on tapselt paigas ja uks sulgub ning avaneb probleemideta, kinnitage ka
vastusepoolne leng tugevalt seina kilge (pos 6).

10. Kontrollige, et kdiguvahe (5 + 1,5 mm) ukselehe ja lengide vahel oleks ukse perimeetris vordne.
11. Paigaldage lengide kruviaukudesse plastkorgid (pos 7), mis on pakendis.

12. Ukse tihedamaks sulgumiseks reguleerige lukuvastust.

13. Taitke seina ja ukselengi vaheline pilu isolatsioonimaterjaliga (kivivill, klaasvill, paigaldusvaht).
Paigaldusvahu kasutamisel jalgige tootjapoolseid juhendeid. Vajadusel toestage, et paisuv vaht ei
deformeeriks lengi. Tugede paigaldamisel jalgige, et tugede otsad ei kahjustaks lengi pinnaviimistlust,
kasutades selleks lainepappi vdi muud pehmendusmaterjali. Katke taitevahe katteliistuga voi
viimistlege paled ukselengideni. Palede viimistlemisel kaitske lenge maalriteibiga ja ukselehte
pakkekilega. Lavepaku alune tihimik toestage puitklotsidega voi killudega (pos 8), valtimaks selle
labipaindumist hilisemal ekspluatatsioonil. Toestamata lavepaku all ei tohi kasutada paigaldusvahtu voi
muid vetruvaid materjale.

14. Paigaldage uksele vajalikud lisafurnituurid: kdepidemed, lukukatted, jne.

Kasutamine ja hoidmine

Uks on méeldud kasutamiseks réduuksena.

Ukse peab paigaldama selliselt, et see ei jadks otsese lausvee ja paikese katte. Ust peaks kaitsma,
paigaldades selle seinas asuvasse ni$si voi paigaldama uksele varikatuse.

Uksi ei vdi ladustada kilmadesse ja niisketesse ruumidesse. Toodet ei tohi virnastada otse
maapinnale voi betoonile, vaid tugevale ja korrektsele kuivale alusele.

Lubatud ei ole toote m&6tude muutmine ja sisseldigete tegemine. Vajadusel konsulteerige tehase
esindajaga.

Remonttdédde ajaks tuleks uks katta ehituspapi voi kilega, et valtida ukse kahjustumist viimistlustddde
ajal.

Hooldamine

Kontrollige aegajalt luku, hingede ja kdepideme kinnitusi ja korrasolekut. Vajadusel kinnitage kruve voi
vahetage kulunud véi vigastatud komponendid valja. Vajadusel 6litage lukku ja hingesid. Selleks
kasutage spetsiaalseid dlisid.

Vahemalt korra aastas, enne talve, peab dlitama tihendeid silikoondliga, mis valdib tihendite
kinnikilmumist ja purunemist.

Varvitud uste puhastamiseks voib kasutada vett ja pehmet lappi. Suurema mustuse korral voib
pesuveele lisada pesuvahendit (naiteks ndudepesuvahend). Puhastamiseks ei tohi kasutada lahusteid
ja abrasiivseid puhastusvahendeid.

Klaaspindu puhastage selleks ettenahtud pesuvahenditega. Puhastusvahendi etiketilt kontrollige, et
see ei kahjustaks varvitud pindu.

Lubatud kérvalekalded

Vastavalt normidele on lubatud ukselehe kdverus kuni 2 mm/1m kohta.

Ukselengil (piidal) on lubatud laiuses kdverus kuni 1 mm/1m kohta.

Varvitud pinna kvaliteeti kontrollitakse visuaalselt 1-2 m kauguselt selja tagant langeva valgusega.
Ukselehe diagonaalide erinevus vdib olla kuni 2 mm.

Tarvittavat tarvikkeet:

Vatupassi

Ruuvimeisseli

Vasara

Kuusiokoloavaimet 2.5 mm, 4 mm, 5 mm, 6 mm
Kiilat

Ruuvit

Lammoneriste

Koostumus:

Ovilevy karmin ja kynnyksen kanssa
Asennettu heloitus (saranat, lukot)
Kiinnitysreikien muovitulpat

Asennus
1. Tarkista oven sopivuus oviaukkoon ennen oven asennusta. Mitatessasi oviaukkoa tarkista, etta

asennusaukko on vaaterissa, ja ettd kulmat ovat suorakulmaisia. Asennusaukon tulee olla 10-50 mm

ovenkarmin ulkomittoja suurempi. Saada oviaukkoa tarvittaessa.

2. Tarkista, ettéd ovenkarmit ja ovilevy ovat laadukkaita, oikeanmittaisia ja virheettomia.

3. Aloita asennus poistamalla ovilevy karmista.

4. Nosta koottu karmi asennusaukkoon ja kiilaa se asennuskiilojen avulla (1). Kiilat asentakaa ruuvien
lahelle ja ovenkynnyksen alle (8).

5. Tarkista vesivaa'an avulla, ettd karmin pystysuora pinta on vaaterissa (asento 2), ja ettd kulmat ovat
suorakulmaisia. Saada tarvittaessa kiiloilla.

6. Merkitse asennuskohdat seinaan. Poista karmi ja poraa tapin reiat séaatéruuveihin. Sijoita tapit
porattuihin reikiin. Jos kyseessa on puurakenne, ohita merkitsemis- ja reikien poraamiskohta.

7. Jos kaytit merkitsemista, toista kohdat 4 ja 5.

8. Kiinnita pystykarmi (saranasivu) tukevasti seindan (4), varmistaen etukateen, ettd karmi on
asennettu suoraan. Tama voidaan tarkistaa pitkdn suoran tangon avulla tai pitkan vesivaa'an
avulla.

9. Asenna ovilevy karmin saranoihin ja tarkista ovilevyn ja vesivaa'an avulla (5), etté toinen pystykarmi
on oikeassa paikassa. Jos ovi avautuu ja sulkeutuu ongelmitta, kiinnitd myds toinen pystykarmi
tukevasti seindan (6).

10. Tarkista, etta kayntivali ovilevyn ja karmin valissa on sama ympariinsa (5 + 1.5 mm).

11. Asenna pakkauksessa mukana olevat muovitulpat karmien ruuvin reikiin (asento 7).

12. Saada lukon vastusta, jos haluat sulkea oven tiiviimmin.

13. Tayta seinan ja ovenkarmin valinen aukko eristysaineella (vuorivilla, lasivilla, asennusvaahto).
Noudata valmistajan ohjeita kayttaessasi asennusvaahtoa. Tue tarvittaessa siten, etta laajeneva
vaahto ei muuta karmin muotoa. Asentaessasi jalustaa tuelle varmista, ettad sen paadyt eivat
vahingoita karmin pintakasittelya. Kayta joko aaltopahvia tai jotain muuta pehmentavaa materiaalia
tata varten. Peita tayttdaukko matalalla kapealla muotolistalla tai sovita ovenpieli ovenkarmeihin.
Kayta maalarinteippid suojaamaan ovenkarmeja ja pakkauskalvoa suojaamaan ovilevya ovenpielia
sovitettaessa. Esta kynnyksen alapuolella olevan aukon taipuminen mybhemmassa kaytéssa
tukemalla sitd puukappaleilla tai kiiloilla (asento 8). Asennusvaahtoa tai muuta joustavaa
materiaalia ei tule kayttda tukemattoman kynnyksen alla.

14. Asenna tarvittavat lisdvarusteet: ovenkahvat, lukon suojukset.

Kaytto ja huolto

Ovi on tarkoitettu kaytettavaksi rakennusten parvekeovena.

Ovi tulee asentaa siten, ettei se ole suorassa kosketuksessa veden ja auringonvalon kanssa. Ovi tulee
asentaa seindsyvennykseen tai seinakatoksen alle, silloin se on tarpeeksi suojattu.

Ovia ei tule sailyttda kylmissa ja kosteissa tiloissa. Tuotetta ei saa lastata suoraan maahan tai
betonille, vaan vahvalle ja virheettdmalle, kuivalle jalustalle.

Mittojen muuttaminen ja lovien tekeminen tuotteeseen eivat ole sallittuja. Ota tarvittaessa yhteytta
tehtaan edustajaan.

Ovi tulisi peittda rakennuspahvilla tai kalvolla korjaustdiden aikana, jotta oven vahingoittumiselta téiden
aikana valtyttaisiin.

Parvekeoven yllapito

Tarkista aika ajoin, ettad saranat ja ovenkahvat ja niiden kiinnitykset ovat kunnossa. Kirista ruuveja tai
vaihda tarvittaessa kuluneet ja vahingoittuneet osat. Voitele lukko ja saranat tarvittaessa. Kayta
erityisia, teflonia sisaltavia 6ljyja, jotka eivat tahraa oven kasiteltya pintaa.

Puhdista maalatut ovet vedella ja pehmealla liinalla. Jos ovi on hyvin likainen, voit lisata veteen
pesuainetta (esimerkiksi astianpesuainetta). Liuottimia tai hankaavia pesuaineita ei saa kayttaa
puhdistuksessa.

Puhdistaessasi lasipintoja kdytd nimenomaan tahan tarkoitettuja pesuaineita. Tarkista pesuaineen

tuoteselosteesta, ettei se vahingoita puun maalattua pintaa.

Sallitut poikkeamat

Normien mukaan ovilevyn kaarevuus voi olla korkeintaan 2 mm/1 m.

Ovenkarmin (ovenpielen) kaarevuus voi olla korkeintaan 1 mm/1 m leveydellaan..

Maalatun pinnan laatu tarkistetaan silmamaaraisesti 1-2 m:n etaisyydelta valon tullessa takaa.
Ovilevyn lavistajien valinen ero voi olla korkeintaan 2 mm.

Nodvandiga verktyg for montering:
Vattenpass

Skruvmejsel

Hammare

Insexnycklar 2.5 mm, 4 mm, 5 mm, 6 mm
Kilar

Skruvar

Isolation material

Uppsattningen bestar av:
Karm med dorrblad och troskel
Las och gangjarn

Téackplugg

Montering

1. Innan dérren monteras bor du kontrollera att den passar i dérroppningen. Da du mater
dorréppningen, kontrollera att monteringsdppningen ar i vag och hérnen vinkelrata.
MonteringsGppningen bor vara 10-50 mm storre an dorrkarmens yttre matt. Justera dérréppningen
vid behov.

. Kontrollera att dérrkarmen och dorren ar i felfritt skick, med korrekta matt och utan skador.

. Borja monteringen genom att avidgsna dorren fran dérrkarmen.

. Lyft dérrkarmen i 6ppningen och fixera med kilar. Satt kilarna nara justerskruvarna (pos 1). Dorren

ar tankt att monteras pa ett fardigt lagt golv.

5. Anvand vattenpass for att kontrollera att dérrkarmen ar i vag (pos 2) och att hérnen ar vinkelrata
(pos 3). Justera med kilar vid behov.

6. Mark ut infastningspunkterna pa vaggen. Ta bort karmen och borra hal for justerskruvarna. Satt
bultarna i de borrade halen. Om det géller trakonstruktioner, hoppa 6ver méarkningen och
borrningen.

7. Om du valde att marka ut, upprepa steg 4 och 5.

8. Skruva stadigt fast karmen med gangjarn i vaggen (pos 4), kontrollera innan att karmen &r i vag.
Detta kan kontrolleras med en lang, rak taksparre eller ett langt vattenpass.

9. Montera dérren pa gangjarnen som finns pa karmen och kontrollera med dérr och vattenpass att
den motsatta karmen ar avvagd mot vaggen (pos 5). Justera karmen med kilar och skruvar vid
behov. Da karmen monterats exakt och dérren kan stédngas och 6ppnas utan problem, fixera den
motsatta karmen sa stadigt som méjligt i vaggen (pos 6).

10. Kontrollera att mellanrummet (5 + 1,5 mm) mellan dérr och karm ar lika run tom hela dérren. Dra
at skruvarna eller sla in kilarna mera vid behov.

11. Montera plastpluggarna, inkluderade i paketet, i dorrkarmens skruvhal (pos 7).

12. For att kunna stanga dorren tatare, justera lasblecket.

13. Tata springan mellan vaggen och dérrkarmen med isoleringsmaterial (stenull, glasull, skum). Folj
tillverkarens anvisningar da du anvander skum. Vid behov bor karmen stédas sa att skummet inte
deformerar den. Da du monterar stdden, kontrollera att de inte skadar karmens yta. Anvand
antingen wellpapp eller annat mjukare material som skydd. Skydda springan med en reglett eller
bearbeta doérrposten sa den passar mot karmen. Anvand maskeringstejp for att skydda karmen
och plastfilm for att skydda doérren da dorrposten bearbetas. Stdd ringan under tréskeln med
traklossar eller kilar (pos 8) for att undvika att den bojs efter en langre tids anvandning. Skum eller
annat elastiskt material bér inte anvandas under en troskel utan stod.

14. Montera nédvandiga 6vriga beslag: dérrhandtag, lasplattor.
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Anvandning och underhall

Fonsterdorren ar avsedd som ytterdorr.

Dérren maste monteras sa att den inte kommer i direkt kontakt med vatten och sol. Man kan undvika
detta nar doérren &r monterad antingen i vaggindrag eller under skyddande tak.

Fonsterdorrar far inte lagras i kalla och fuktiga rum. Produkten far inte lagras direkt pa underlag av jord
eller betong, utan pa ett starkt och korrekt torrt underlag.

Det ar inte tillatet att &ndra matt eller skara i produkten. Vanligen kontakta tillverkarens representant
vid behov.

Dorren bor skyddas med byggkartong eller film vid reparation for att undvika skador pa dorren.

Underhall av fonsterdorren

Kontrollera da och da att gangjarn, handtag och infastningarna &r i skick. Dra at skruvarna eller byt ut
slitna och skadade delar vid behov. Smorj laset och gangjarnen vid behov. Anvand specialolja som
inte smetar ned dorrens bearbetade yta.

For att dorren skulle 6ppnas och stdngas utan problem, maste justeras dorrens gangjarn och/eller
slutbleck vid behov. Det maste vara avstand mellan dorrblad och karm.

Minst en gang om aret maste man olja tatningslister med silikonolja for att undvika att tatningslisten
fryser igen eller blir sonder. Tatningslisten kan bli sénder ocksa om mellanrummet mellan dérr och
karm ar for liten.

Anvand vatten och en mjuk trasa da du rengér malade dérrar. Om dorren ar mycket smutsig kan man
tillsatta rengéringsmedel (t.ex: handdiskmedel) i vattnet. Anvand aldrig upplésande eller repande
rengoringsmedel.

Anvand fonsterputs da du rengodr dorrens glasytor. Las noggrant innehallsforteckningen for
rengéringsmedlet for att forsakra dig om att det inte skadar den malade traytan.

Tillatna avvikelser

Enligt standard ar det tillatet att dorrens krokning ar upp till 2 mm/1 m.

Dorrkarmens (dorrpostens) krokning kan vara upp till 1 mm/1 m pa bredden.

Kvaliteten pa den malade ytan kontrolleras visuellt fran ett avstand pa 1-2 m med inkommande ljus
bakifran.

Skillnaden mellan doérrens diagonaler kan uppga till 2 mm.



